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KOK MAISON, INDOOR AND OUTDOOR CASUAL LIVING
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Indoor
4 CANNE NATURELLE

NATURAL RATTAN CANE

16 MOELLE DE ROTIN
RATTAN CORE

26 VANNERIE MOELLE DE ROTIN
RATTAN CORE BASKET

32 VANNERIE KOOBOO GRIS
GREY KOOBOO BASKET

36 MAXI WEAVE

38 KOOBOO GRIS
GREY KOOBOO

50 LOOM
LLOYD LOOM

62 MEUBLES BOIS LAQUÉ
FURNITURE PAINTED WOOD

68 MEUBLES BOIS BRUT
FURNITURE NATURAL WOOD

Outdoor
84  TABLES OUTDOOR

OUTDOOR TABLES 

90  RÉSINE FAÇON MOELLE DE ROTIN
RESIN RATTAN CORE STYLE

98  TEXTILE
FABRIC

104 RÉSINE FAÇON LOOM
RESIN LOOM STYLE
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La maison que l’on aime… Elle est vivante, sereine, chaleureuse,

apaisante. 

Les matières naturelles lui vont bien. Elles réconfortent, ressourcent,

équilibrent et rassurent. Depuis 3 générations chez KOK Maison

nous avons planté les jalons d’un art de vivre à notre image. Nous

fabriquons des meubles de qualité, confortables et résistants et

les sièges que l’on imagine privilégient l’être à l’avoir. Car le

confort et la durabilité d’un meuble KOK tiennent au soin

minutieux apporté à chacun des détails : les pieds d’un siège

légèrement raccourcis pour donner au dossier la bonne

inclinaison, la juste dimension d’un accoudoir, la parfaite

ergonomie d’une chaise…

Toutes ces choses évidentes, invisibles, discrètes qui finalement

contribuent à vous mettre de bonne humeur.

Our sweet and beloved home… Alive, yet peaceful, warm and

protective, where natural materials perfectly suit its balanced,

soothing and uncluttered atmosphere. This is the lifestyle that we,

at KOK Maison, have steadily been promoting through our

creations: the enduring appeal of comfortable and simple lines

and of timeless quality. Meticulous care for every detail: the leg 

of a seat slightly shortened to bring the perfect angle, the right

dimension of an armrest. 

All these evident, invisible, unobtrusive but essential things

contribute to make you feel good.

Collection KOK
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Indoor/CANNE NATURELLE



Indoor
Rotin, Canne naturelle, Koobo, Loom… 
Faites entrer le naturel dans la maison ! 

Nos collections de mobilier en fibre végétale et 
en bois installent leur chaleureuse convivialité

dans tous les intérieurs.
Wicker, Lloyd Loom, Solid wood… 

plain and satisfying! These natural materials 
are feeling at home anywhere.
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CANNE 
NATURELLE
NATURAL 
RATTAN CANE

Matériau phare des années 50-60, la canne naturelle fait un come-back

remarqué et affiche une nouvelle modernité. Souple et très résistante, 

cette matière fait toujours ses preuves et reste une source d’inspiration

pour des créations contemporaines. Et comme chaque année, 

KOK Maison réédite quelques pièces issues de ses anciennes

collections. Estampillées «vintage», elles illustrent avec authenticité

l’histoire de la maison.

Key material of the fiftes and the sixties, the natural rattan cane makes

a remarkable come-back and shows new modernity. Flexible and 

very resistant, this material is still proven and remains a source of

inspiration for contemporary creations. Every year, “KOK Maison”

reissues a few pieces from his past collections. Stamped “vintage” 

they illustrate with authenticity the history of our House.

Indoor
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Indoor/CANNE NATURELLE

Nos finitions 

La canne naturelle vernie est notre toute nouvelle
finition. Son aspect de bois blanchi apporte une touche épurée
très scandinave à nos rééditions. Vernis Hydro mat (NV)
Our new finish: Polished Rattan with natural water based 
topcoat. This light whitish color gives a Scandinavian design
spirit to the range.

La canne naturelle brute est notre finition classique,
celle qui donne tout son esprit vintage à notre collection. 
Our basic finishing: Skin-on Natural Rattan, no finishing at
all. The authentic color of natural rattan reflects the typical 
Vintage spirit.

La laque noire sort le grand jeu et annonce un style 
résolument design. Laque et vernis hydromat.
Black lacquer water based: To bring a more glamourous and
design touch in your house.

La laque blanche accentue l’effet « maison de vacances »
et offre luminosité et modernité. Laque et vernis hydromat.
White lacquer water based: Bright and light, this is essential to
a country house atmosphere.

La Canne de Rotin provient des jungles d’Indonésie. Cette liane à l’écorce dure et au cœur tendre permet de réaliser
des sièges aux courbes généreuses et aériennes que nul autre matériau ne peut égaler. Ces techniques éprouvées
permettent d’obtenir un mobilier naturel, solide et léger. Un esprit nature à la fois authentique et raffiné.
Rattan is growing in the Indonesian tropical jungle. It is a pole with a hard skin and a smooth heart.We use it to create
seats with all kinds of generous curves that no other material can offer. These very approved technics are producing,
light and very strong furniture. An authentic and refined spirit.

(NV)

(LN) (LB)
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Fauteuil - armchair Brigitte  
H.81 x L.70 x P.79 cm, 
ht assise 43 cm, réf.820XL

Fauteuil - armchair Olivier 
H.80 x L.58 x P.78 cm, 
ht assise 36 cm, réf.806

Fauteuil - armchair Bruno 
H.81 x L.62 x P.67 cm, 
ht assise 43 cm, réf.803 

Entretien : La canne naturelle est protégée par son écorce ou son vernis de protection. Un chiffon humide ou la brosse de l’aspirateur suffisent à 
garder votre mobilier intact pour de nombreuses années.
Maintenance: The natural skin or the topcoat will protect the rattan. Use a wet cloth or a vacuum cleaner to maintain your furniture for years.
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Indoor/CANNE NATURELLE

Miroir - mirror Soleil 
Dia.70 cm, miroir Dia : 29 cm,
réf.973

Miroir - mirror Marguerite  
Dia.52 - miroir Dia.25 cm, réf.V79

Bat tapis - carpet beater
76 x Dia.26 cm, réf.6577
brut uniquement - natural only

Coussin en tissu outdoor uni
scatter cushion in plain color
outdoor fabric
45 x 45 cm. réf.CO20

Miroir - mirror Planète
Dia.80 - miroir Dia.44 cm, réf.V80

Fauteuil rocking - rocking armchair Marlène 
H.102 x L.66 x P.84 cm, ht assise 34 cm, réf.629/4

Fauteuil - armchair Marlène 
H.97 x L.66 x P.84 cm, ht assise 34 cm, réf.629/1

Tabouret/table - footstool/table Tambour 
H.40 x Dia.37 cm, réf.974
Option dalle de verre clair 
épaisseur 5 mm réf. Dac 335
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Indoor/CANNE NATURELLE

Table basse ronde - round coffee table Diabolo  
H.43 x dia.50 cm, réf.V05
H.53 x dia.60 cm, réf.V13

Donnez du style à vos table basse, chevet ou bureau, en choisissant la finition de votre plateau. Authentique en rotin
clouté naturel, emblématique des années 50 ou ludique en médium laqué. 
You can choose different finishing for the top of your coffee table, night stand or desk and give them some style!
Authentic: typical rattan marquetry from the 50’s or Playful: MDF lacquered. 

Aqua (AQ)
plateau/top couleur 

Azur (AZ)
plateau/top couleur 

Noir (LN)
plateau/top couleur 

Blanc (LB)
plateau/top couleur 

Corail (CO)
plateau/top couleur 

Nuage (WG)
plateau/top couleur

Rotin naturel (R)

Des plateaux à personnaliser
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Bureau - writing table Louise
H.96 x L.93 x P.46 cm, ht sous plateau 60 cm, réf.V18

Lit/banquette - bed/sofa Corbeille
H.67 x L.214 x P.102 cm, réf.V10
Sommier à lattes - slatted base 
90 x 190 cm, réf.SOM001

Tissu/fabric T525

Chevet - bedside table Lydie 
H.52 x L.47 x P.37 cm, réf.V12

Chaise - dining chair Valérie 
H.90 x L.42 x P.60 cm, ht assise 44 cm, réf.804 

Matelas : H.15 x L.190 x P.92 cm, réf.CV10, déhoussable,
réalisé en mousse polyéther 30kg/m3 et ouate de polyester
et 4 coussins oreillers 55 x 55 cm.
Tissu : 100% Olefin. Résistant aux UV, déperlant, lavable à
froid, pas d’essorage, séchage à l’air libre.

Mattress thickness: H.15 x L.190 x P.92 cm, réf.CV10 
removable cover, made with polyether foam 30kg/m3 and
polyester fiber and 4 pillows cushions 55 x 55 cm.
Fabric: 100% Olefin. UV resistant, water repellent, cold
wash, no spin-drying, dry in open air.
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Indoor/CANNE NATURELLE

Fauteuil - armchair Charlie  
H.83 x L.67 x P.88 cm, ht assise 43 cm,
réf.1407RT

Canapé 2 places - 2-seater Charlie  
H.83 x L.130 x P.88 cm, ht assise 43 cm, réf.1408RT
Canapé 3 places - sofa Charlie 
H.83 x L.184 x P.88 cm, ht assise 43 cm, réf.1409RT

La collection Charlie, dessinée par nos soins dans l‘esprit de nos rééditions, cumule confort, modernité et capital
sympathie ! With a twist of fifties style, our new developement is definitely in the air. Uncomplicated, yet with a lot of
character, with completely removable covers, this range is particularly comfortable.

Collection Charlie

Structure en canne naturelle brute
Entretien : la canne de Rotin naturelle
est naturellement protégée par son
écorce. Un chiffon humide ou la brosse
de l’aspirateur suffisent à garder votre
mobilier intact pour de nombreuses
années.
Coussin : mousse polyéther 30kg/m3

et ouate de polyester, déhoussable.
Tissu : 100% Olefin. Résistant aux UV,
déperlant, lavable à froid, pas d’es-
sorage, séchage à l’air libre.

Frame in skin-on natural rattan cane.
Maintenance: the skin is naturally 
protecting the rattan. Use a wet cloth
or the vacuum cleaner to keep your
furniture for years.
Cushion: polyether foam 30kg/m3

and polyester fiber, fully removable.
Fabric: 100% Olefin. UV resistant,
water repellent, cold wash, no spin-
drying, dry in open air.

Tissu/fabric T550Détail déhoussage
removable cover

Chaise - dining chair Charlie
H.90 x L.45 x P.57 cm, ht assise 50 cm,
réf.1413RT
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Indoor/CANNE NATURELLE

Table basse/pouf - table/footstool Boucle  
H.35 x L.78 x P.57 cm, réf.623/1
H.31 x L.49 x P.48 cm, réf.623/2

Fauteuil - armchair Boucle 
H.97 x L.82 x P.92 cm, ht assise 36 cm, réf.627/1

Une création du studio at-once
Les enfants sont les plus grands créatifs : chaque
geste n’a qu’un but, le plaisir, et qu’un moteur, la
découverte. Tout le travail des designers d’at-once
consiste à cultiver cette intuition, à continuellement
alimenter cet espace de liberté.

Orienter chaque contrainte vers la créativité, s’amuser des freins
techniques pour les dépasser. A chaque nouveau projet At-once
développe son expertise, celle de la liberté d’inventer. Avec joie,
fraîcheur et une efficacité lumineuse.

Children are the most creative persons, every gesture is meant for
pleasure, their driving force is discovery. All the work of the “At-once”
designers consists in cultivating this intuition, nourishing continually this space of liberty. Moving each constraint into
creativity, playing with the technical brakes in order to get beyond. With every new project “At-once” developed its
expertise, always being free to invent. With joy, freshness and brilliant efficiency.

At-once : Nelson Alvest, Maxence Boisseau

Disponible en 3 finitions : naturelle vernie, naturelle brutte
et laque noire. Voir détail page 6.
3 finishing: Polished Rattan with natural water based 
topcoat, skin-on Natural Rattan, black lacquer water based.
detail p.6

(NV) (LN)
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MOELLE DE ROTIN
RATTAN CORE

Les modèles emblématiques en moelle de Rotin sont en collection chez

KOK Maison depuis plus de 50 ans. Ces sièges au charme authentique

restent indémodables et incontournables. 

Dans le même matériau nous avons conçu une gamme d’accessoires pour

la maison, tournée résolument vers la modernité.

For generations, skilled craftsmen have been weaving rattan core by

hand. Traditionnal, tried and tested for decades, our Cane & Wicker

essentials are the memory of KOK Maison.

We developed a new range of accessories in this traditional rattan core

weaving, yet more modern in terms of shapes and function.

Indoor
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Indoor/MOELLE DE ROTIN

La collection existe en 5 finitions
The range is available in 5 finishings

Finition : Pour les modèles naturels un léger vernis à l’eau est appli-
qué sur la moelle, les autres parties étant protégées naturellement
par leur écorce. Pour les modèles en couleur, on applique une patine
ou une laque hydro puis un bouche-pore suivi d’un ponçage manuel
et enfin un vernis de finition hydro mat.

Finishing: For the natural models we apply a light water-based lac-
quer on the core only. The other parts are already naturally protec-
ted by their skin. For the colored models, we apply a patina and
wiped or a water-based paint, two layers of clear lacquer with a light
sanding in between.

Laqué Nuage (WG) Laqué Cendre (CE)

Naturel Verni / Natural finish (NV)
une nouvelle finition dans l’air du temps, 

à l’aspect blanchi lumineux.
A new finishing with a light whitish effect.

Naturel brut/ Natural unfinished
notre finition classique 

et intemporelle.
Our classical basic finishing.

Patiné vieilli / Antic Patina (PAT)
une teinte essuyée « à l’ancienne » 

pour accentuer l’effet nostalgie.
Light brown patina for an antic effect.

Coussin en tissu outdoor uni
scatter cushion for armchairs 
in plain color outdoor fabric
45 x 45 cm. réf.CO20

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Nos finitions 
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Indoor/MOELLE DE ROTIN

Bridge de table
dining armchair Marcel
H.80 x L.59 x P.56 cm,ht assise 45 cm, 
ht d’accoudoirs 66 cm, réf.978

Fauteuil haut dossier 
High back armchair Marcel
H.105 x L.55 x P.60 cm, ht assise 45 cm, 
ht d’accoudoirs 70 cm, réf.979

Canapé - 2-seater Marcel
H.81 x L.111 x P.62 cm, ht assise 45 cm, 
ht d’accoudoirs 64 cm, réf.978/2

Table - dining table Eugénie
H.75 x dia.80 cm, 
ht sous plateau 71 cm, réf.825/2
option verre clair, épaisseur 5mm,
réf.Dac 309

Chaise - dining chair Albertine
H.92 x L.50 x P.57 cm, 
ht assise 46 cm, réf.890

Tissage : Moelle de rotin et/ou lacets de rotin plats appelés « Eclisse » tres-
sés à la main. 
Entretien : La brosse de l’aspirateur et un chiffon humide préserveront les
qualités visuelles de ce mobilier.
Attention : Une exposition directe et/ou prolongée au soleil peut modi-
fier la couleur de la matière naturelle.

Weaving: Rattan core and/or rattan skin all hand-woven.
Maintenance: Vacuum cleaner and/or a wet cloth will help you to keep
your furniture nice looking.
Beware: A direct and/or long exposure to the sun may alter the original
tones of the natural material.
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Fauteuil enfant - kid chair Swan
H.51 x L.41 x P.38 cm, réf.975

Fauteuil enfant haut
high kid chair Swan
H.79 x L.41 x P.46 cm, 
ht assise 65 cm, réf.983

Bureau enfant - kid desk Swan
H.48 x L.54,5 x P.34,5 cm, réf.799

Plateau noir pour pied Naturel verni,
brut ou patiné vieilli. 
Plateau laqué Cendre ou Nuage pour
pied couleur Cendre ou Nuage.
Top black for foot base Natural finish,
Natural unfinished, and Antic Patina. 
Top lacquered Cendre or Nuage with
Cendre or Nuage foot base.

Noir Laqué Nuage (CE)Laqué Cendre (WG)

“DO IT YOURSELF”
Peignez vos sièges à partir de notre finition «Naturelle
vernie»: après un léger ponçage, appliquez la peinture de
votre choix.
You can easily customize your chairs by choosing a
“Natural finish” model: after a light sanding, apply your
own color.

Coin enfant
Kid’s corner
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Table basse - coffee table Nantucket
H.45 x L.51 x P.51 cm, réf.798/2

Table basse - coffee table Nantucket
H.45 x L.81 x P.61 cm, réf.798/1

Fauteuil - armchair Nantucket 
H.88 x L.71 x P.83 cm, ht assise 42 cm,
avec coussins, réf.976/1

Canapé - 2-seater Nantucket
H.88 x L.127 x P.83 cm, ht assise 42 cm,
avec coussins, réf.976/2

En naturel ou en laque, le salon Nantucket revisite le style Nouvelle Angleterre dans un esprit écolo-chic.
Nous avions rêvé du traditionnel fauteuil «grand-père» dans une version XXL et nous l’avons fait ! Plus profond, plus
large avec un dossier plus haut et un coussin moelleux pour un confort douillet. 
In its natural or lacquered version, the nantucket lounge set revives the New England style.
We have dreamed of developping an XXL version of the traditional rattan chair and eventually we did it ! Deeper and
larger, with a high soft back cushion, extremely comfortable.

Coussin : mousse polyéther 30kg/m3 et ouate de polyes-
ter, déhoussable.
Tissu : 100% Olefin. Résistant aux UV, déperlant, lavable à
froid, pas d’essorage, séchage à l’air libre.

Cushion: cushion covers are removable. They are made of
polyether foam 30 kg/m3. 
Fabric: 100% Olefin. UV resistant, water repellent, cold
wash, no spin-drying, dry in open air. Tissu/fabric T552
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Indoor/MOELLE DE ROTIN

Coussins : déhoussables proposés
en option. Réalisés en mousse poly-
éther 30 kg/m3. 
Tissu : 100% Olefin. Résistant aux UV,
déperlant, lavable à froid, pas d’es-
sorage, séchage à l’air libre.

Cushion: cushion covers are remo-
vable. They are made of polyether
foam 30 kg/m3. 
Fabric: 100% Olefin. UV resistant,
water repellent, cold wash, no spin-
drying, dry in open air.

Chaise longue - lounge chair Grand-mère
En finition Naturel brut ou Patiné vieilli (PAT) uniquement.
Natural unfinished or Antic Patina only
H.100 x L.75 x P.121 cm, ht ass. 42 cm, réf.859
option coussin, réf.C859

Chaise longue - lounge chair Nantucket
En laqué Nuage (WG) ou Cendre (CE) uniquement
H.107 x L.77 x P.87 cm, ht ass. 43 cm, Pouf : 36 x 43 x 52 cm, réf.867
option coussin, réf.C859

Table basse - coffee table Grand-mère 
En finition Naturel brut ou Patiné vieilli (PAT) uniquement.
Natural unfinished or Antic Patina only
H.50 x L.50 x P.50 cm, réf.574

Tissu/Fabric T552

Pour la chaise longue Grand-mère, le rotin naturel est utilisé pour l’ossature du siège tandis que le tressage au motif de
chevron est réalisé en éclisse de rotin. For the lounge chair Grand-mère, the frame is made with natural rattan poles
and the fishbone weaving is made with the rattan skin.
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Indoor/VANNERIE MOELLE DE ROTIN

Notre collection d’accessoires
Nos accessoires en moelle de rotin naturel ont été redessinés pour être plus fonctionnels, plus malins, plus beaux. Ces
vanneries aux tressages et finitions de belle qualité sont les basiques d’une collection faite pour durer.
We wanted this new range of accessories to be more practical, modern and beautiful. Made with natural rattan core in
a very nice hand weaving, they will remain basics.
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• 3 rangements rectangulaires - 3 rectangular baskets - 25 x 45 x 36 cm - 21 x 35 x 28 cm -15 x 20 x 16 cm, naturel/natural, réf.B18N
• 2 paniers à linge rectangulaires avec couvercle et garniture coton - 2 rectangular laundry baskets with cover and cotton lining

62 x 40 x 30 cm - 52 x 32 x 23 cm, naturel/natural, réf.B1N
• 2 paniers ronds comprenant 1 panier à linge rond avec garniture coton + 1 poubelle - 2 round baskets including 1 round laundry basket with lining 

+ 1 bathroom waste basket - 63 x dia.40 cm - 38 x dia.27cm, réf.B10N

• Plateau avec couvercle cloche - tray with cover - 22 x dia.37 cm - naturel/natural, réf.B15N
• Panier forme seau - bucket shape basket - 28 x dia.27 cm - naturel/natural, réf.B14N
• Panier à anse pm - shopping basket with handle (s) small - 28/20 x 50 x 28 cm - naturel/natural, réf.B13N
• Panier à anse gm - shopping basket with handle (l) large - 38/30 x 50 x 28 cm - naturel/natural, réf.B12N 
• 2 mannes à linge rectangulaires - 2 rectangular laundry baskets - 32/25 x 60 x 39 cm - 29/22 x 53 x 35 cm - naturel/natural, réf.B5N

Les must de la collection 
Les suspensions industrielles, surprenantes dans
leur version rotin, conjuguent naturel et modernité.
La cloche, accompagnée de son plateau, pro-
tège les fruits ou les fromages et embellit les
tables d’été. Le panier-seau, notre préféré, vous
inspira certainement des usages que nous n’avions
pas imaginés. Les paniers à linge, associés en
duo, permettent le tri du linge ou même des
déchets ménagers. Une structure intérieure permet
d’installer un sac poubelle à la place du sac à
linge.

The essentials
Industrial spirit of these natural yet modern lamp
shades. Round tray with cover for fruit or cheese.
The bucket for which you will find many usages.
Laundry baskets where you can easily put a plas-
tic bag and use as a waste bin.

• Luminaire en moelle de rotin naturel - lampshade in natural rattan core
51 x dia. 50 cm, naturel/natural, réf.B21-Nat- Noir/black, réf.B21-LN
option équipement électrique/optional equipment electrical, L.190 cm
fil rouge/red thread, réf.KITELEC-R - fil gris/grey thread, réf.KITELEC-G
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Indoor/VANNERIE MOELLE DE ROTIN

• 3 rangements rectangulaires - 3 rectangular baskets - 25 x 45 x 36 cm, 21 x 35 x 28 cm, 15 x 20 x 16 cm - Aqua, réf.B18AQ /- Pastèque/Water melon, réf.B18WM
• 2 paniers à linge rectangulaires avec couvercle et garniture coton - 2 rectangular laundry baskets with cover and cotton lining

62 x 40 x 30, 52 x 32 x 23 cm - Aqua, réf.B1AQ - Pastèque/Water melon, réf.B1WM
• 2 paniers ronds comprenant 1 panier à linge rond avec garniture coton + 1 poubelle - 2 round baskets including 1 round laundry basket with lining 

+ 1 bathroom waste basket - 63 x dia. 40, 38 x dia. 27 cm - Aqua, réf.B10AQ - Pastèque/Water melon, réf.B10WM

• plateau avec couvercle cloche - tray with cover - 22 x dia.37 cm - Aqua, réf.B15AQ - Pastèque/Water melon, réf.B15WM
• panier forme seau - bucket shape basket - 28 x dia.27 cm - Aqua, réf.B14AQ - Pastèque/Water melon, réf.B14WM
• panier à anse PM - shopping basket with handle (s) small - 28/20 x 50 x 28 cm - Aqua, réf.B13AQ - Pastèque/Water melon, réf.B13WM 
• panier à anse GM - shopping basket with handle (l) large - 38/30 x 50 x 28 cm - Aqua, réf.B12AQ - Pastèque/Water melon, réf.B12WM
• 2 mannes à linge rectangulaires - 2 rectangular laundry baskets - 32/25 x 60 x 39 - 29/22 x 53 x 35 cm - Aqua, réf.B5AQ - Pastèque/Water melon, réf.B5WM 

La collection s’habille chaque saison d’une finition différente. La voici gansée d’un ruban de résine vitaminée, coloris
Aqua ou Pastèque. For this season, we have customized the range by adding a resin rim in smoothy aqua and water
melon colors.
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Indoor/CANNE NATURELLE
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Nos paniers et rangements sortent de la buanderie et de la cuisine pour devenir les indispensables d’un style de vie
dans l’air du temps. Our baskets are not only useful in the kitchen or in the bathroom, they find their way anywhere in
our modern homes.
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Indoor/VANNERIE KOOBOO GRIS

Robustes et indémodables, nos paniers en Kooboo sont multi-usage. Ils passent facilement de l'intérieur à l'extérieur
et se patineront avec le temps.
Kooboo Grey baskets are really multi purpose! Woodlog, papers, plants… They can be used either inside or outside
the house. Their color will nicely fade with time.

Les accessoires en Kooboo
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Parce que nous n’en n’avons jamais fini de ranger, voici un panier pour chaque usage : panier à bûches, à ouvrages, 
à livres ou à journaux, cache-pots… même le chien a trouvé le sien !
We love to store things, don’t ou?. We need baskets for any usage: log, plants, papers… Even the dog has chosen his
favorite!
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Indoor/VANNERIE KOOBOO GRIS

Panier à bûches  - Woodlog basket
41/60 x 50 x 43 cm, réf.G6576

Panier rond à roulettes
Planter with casters
41/50 x Dia.60 cm, réf.G6582

Panier à chien - Dog basket  
avec coussin T525 - with cushion T525
28 x 70 x 52 cm, réf.G6599

Panier rectangulaire 
Rectangular storage basket
33 x 51 x 38 cm, réf.G6581

S/2 Paniers à linge rond 
S/2 Round laundry basket 
avec garniture coton - with lining 
H. 62 x Dia.45 - H.52 x Dia.35 cm, réf.G6596

Panier à chat - Cat basket 
avec coussin T525 - with cushion T525
28 x Dia.62 cm, réf.G6598

Panier à bûches  - Woodlog basket
41 x 54 x 34 cm, réf.G6597

Panier à bûches à roulettes
Woodlog basket on wheels
40/50/72 x 61 x 43 cm, réf.G6578

Panier rectangulaire
Rectangular storage basket
35/44 x 67 x 54 cm, réf.G6580
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Panier rectangulaire - Rectangular storage basket
18 x 48 x 38 cm, réf.G7042
15 x 38 x 28 cm, réf.G7044

S/2 Coupes rondes - S/2 Round round tray
10 x Dia. 52 / 8 x Dia. 38 cm, réf.G6595

Set de 2 abat-jour - set of 2 lamp shades
Non équipés - without fittings
27 x dia.35 cm - H.27 x dia.50 cm, réf.G3005
option équipement électrique/optional equipment electrical,
L.190 cm
fil rouge/red thread, réf.KITELEC-R - fil gris/grey thread,
réf.KITELEC-G
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Indoor/MAXI WEAVE

Tissage : rotin naturel fait main. Ce rotin épais provient d’In-
donésie. Plusieurs lianes poussent à partir d’une même
racine et s’enroulent autour des arbres de la forêt vierge.
Les fruits produits par cette plante sont disséminés par la
faune environnante favorisant une production rapide et
constante.
Entretien : La brosse de l’aspirateur et un chiffon humide
préserveront les qualités visuelles de ce mobilier.
Attention : Une exposition directe et/ou prolongée au
soleil peut modifier la couleur de la matière naturelle.
Tissu : 100% Olefin. Résistant aux UV, déperlant, lavable à
froid, pas d’essorage, séchage à l’air libre.

Weaving: Natural rattan hand-woven. This rattan is a mul-
tistem specie growing in Indonesia. The seeds produced
by this plant are easily proliferating by animals all over the
jungle enabling a fast and steady production.
Maintenance: Vacuum cleaner and/or a wet cloth will help
you to keep your furniture nice looking.
Beware: A direct and/or long exposure to the sun may alter
the original tones of the natural material.
Cushion: polyester fiber. Cover non removable.
Fabric: 100% Olefin. UV resistant, water repellent, cold
wash, no spin-drying, dry in open air.

Table basse - coffee table Mexico
H.42 x L.50 x P.50 cm, réf.1501

Ce rotin épais, tressé en mailles XXL, affiche un esprit «nouveau rustique » : des lignes simples, des volumes amples et
un confort étudié. This XXL natural rattan weaving gives a new rustic look to this range with simple shapes and smooth
comfort.

Maxi weave

Panier - basket
H.40 x L.62 x P.42 cm
réf.6809

Set de 2 paniers - set of 2 baskets
H.59/50 x L.62 x P.62 cm  
H.54/45 x L.46 x P.46 cm
réf.6810

Set de 2 paniers - set of 2 baskets
H.72/62 x dia.65 cm
H.60/50 x dia. 50 cm
réf.6811

Tissu/Fabric T525

Fauteuil-loveuse ovale - oval papasan Mexico 
H.90 x L.100 x P.80 cm, ht assise 43 cm, réf.1507
avec coussin
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KOOBOO GRIS
GREY KOOBOO

Une solide réputation précède le Kooboo. Ce rotin épais provenant

d’Indonésie pousse en buisson et se replante facilement. 

The Kooboo grey material has a strong reputation. Coming from

Indonesia, it is a fast growing multistem specie developing in bushes. 

Indoor
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Indoor/KOOBOO GRIS

Tabouret de bar - bar stool César 
H.100 x L.45 x P.56 cm, ht assise 77 cm.
Réf.686G (Option coussin sans nœud C686 - 
Option nœud C001, détail p. 43)

La barre repose-pied en inox garantit
solidité et résistance au tabouret de bar.
Nous pouvons couper les pieds, pour
s’adapter à la hauteur de votre plan de
travail. Front bar of stool in stainless
steel. We can cut the legs to adapt the
stool to your table.

Structure : En bois exotique massif et/ou rotin
Tissage : Rotin naturel fait main. 
Entretien : La brosse de l’aspirateur et un chiffon humide préserveront les
qualités visuelles de ce mobilier.
Attention : Une exposition directe et/ou prolongée au soleil peut modi-
fier la couleur de la matière naturelle.

Frame: Rattan and/or exotic wood
Weaving: Natural rattan hand-woven. 
Maintenance: Vacuum cleaner and/or a wet cloth will help you to keep
your furniture nice looking.
Beware: A direct and/or long exposure to the sun may alter the original
tones of the natural material.

Coussin de complément 
en tissu Pastel
scatter cushion Pastel fabric
42 x 42 cm, réf.C005

Coussin de complément en tissu
Tropicana - Scatter cushion 
Tropicana fabric
Turquoise : 30 x 45 cm, réf.C006
Crème/Cream: 30 x 45 cm, réf. C007

Nos finitions
Tout le charme du Kooboo gris réside dans sa couleur gris-délavé.
Cette fibre de rotin naturel a été trempée dans des pigments 100%
naturels pour obtenir ce coloris urbain aux effets chinés.
This very special rattan specie has been soaked in 100% natural
pigments. It gives a wonderful light urban grey shine.

Coussin en tissu outdoor uni
scatter cushion for armchairs 
in plain color outdoor fabric
45 x 45 cm. réf.CO20

Envie de couleur ?
Offrez des couleurs à 
vos canapés et fauteuils
avec ces coussins
vitaminés.
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Indoor/ROTIN TRESSÉ KOOBOO GRIS
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Bridge de table - dining armchair Romain
H.85 x L.60 x P.64 cm, ht assise 44 cm, réf.1335G
(option coussin sans nœud C1335)

Chaise - dining chair Amélie  
H.100 x L.45 x P.68 cm, ht assise 47 cm.
Réf.1315G
(option coussin sans nœud C1315G -
option nœud C001)

Chaise - dining chair Joséphine
H.100 x L.49 x P.65 cm, ht assise 47 cm.
Réf.472G 
(option coussin sans nœud C472 -
option nœud C001)

Option nœud/bow 
réf. C001

Tissu/fabric T525

Coussins : déhoussables proposés en option.
Réalisés en mousse polyéther 30 kg/m3, les
coussins sont attachés à l’arrière du dossier
par des lanières velcro. Le nœud, proposé
en option, coulisse dans les lanières. 
Tissu : 100% Olefin. Résistant aux UV, déper-
lant, lavable à froid, pas d’essorage, séchage
à l’air libre.

Cushion: Cushion covers are removable.
They are made of polyether foam 30 kg/m3.
Dining chair cushions are optional. They are
attached at the back with Velcro. An optio-
nal bow is sliding inside the back straps. 
Fabric: 100% Olefin. UV resistant, water
repellent, cold wash, no spin-drying, dry in
open air.
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Fauteuil - armchair Nevis 
H.83 x L.68 x P.74 cm, ht assise 44 cm,
avec coussins, réf.427/1G 

Canapé 2 places - 2 seater Nevis 
H.83 x L.146 x P.74 cm, ht assise 44 cm, avec coussins, réf.427/2G

Coffre - trunk Domino 
H.55 x L.88 x P.50 cm, réf.G6660

Tête de lit - headboard Arcachon
H.110 x L.160 x P.8 cm, réf.104/1G
Option ferrure de lit 
optional bed fittings

Coussins : mousse de polyéther 30kg/m3 et ouate de poly-
ester. Tous nos coussins sont déhoussables grâce à une
ouverture suffisamment large et une enveloppe en maille
entourant le bloc de mousse. 
Tissu : 100% Olefin. Résistant aux UV, déperlant, lavable à
froid, pas d’essorage, séchage à l’air libre.

Cushion: they are made of polyether foam 30 kg/m3. All the
cushion covers are removable thanks to a large zip and a
streaming covering the foam block.
Fabric: 100% Olefin. UV resistant, water repellent, cold
wash, no spin-drying, dry in open air.

Tissu/fabric T525
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Indoor/KOOBOO GRIS

Fauteuil - armchair Transat 
H.86 x L.72 x P.90, ht assise 43 cm, avec
coussins, réf.1328/1G 

Pouf - footstool Transat  
H.43 x L.61 x P.38 cm, avec coussins,
réf.1327G 

Canapé 2 places - 2-seater Transat
H.86 x L.155 x P.90 cm, ht assise 43 cm, 
avec coussins, réf.1328/2G 

Coussins : mousse de polyéther 30kg/m3 et ouate de poly-
ester. Tous nos coussins sont déhoussables grâce à une
ouverture suffisamment large et une enveloppe en maille
entourant le bloc de mousse. 
Tissu : 100% Olefin. Résistant aux UV, déperlant, lavable à
froid, pas d’essorage, séchage à l’air libre.

Cushion: they are made of polyether foam 30 kg/m3. All the
cushion covers are removable thanks to a large zip and a
streaming covering the foam block.
Fabric: 100% Olefin. UV resistant, water repellent, cold
wash, no spin-drying, dry in open air.

Tissu/fabric T525
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Indoor/CANNE NATURELLE

Fauteuil - armchair Manosque
H.92 x L.71 x P.83 cm, ht assise 45 cm, réf.426/1G 
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Indoor/KOOBOO GRIS

Réalisé dans un tressage ajouré, pour apporter plus de légèreté, Manosque a un dossier suffisamment haut pour reposer
la tête et une ergonomie parfaite grâce à la densité et la souplesse de ses coussins.
Manosque lounge set has been woven in an open weaving pattern for visual lightness. It has a high back where you
head can rest and is very comfortable thanks to well balance cushion density.

Fauteuil - armchair Manosque
H.92 x L.71 x P.83 cm, ht assise 45 cm, réf.426/1G 

Canapé 2 places - 2-seater Manosque
H.92 x L.156 x P.83 cm, ht assise 45 cm, réf.426/2G 

Table basse - coffee table Manosque
H.30 x L.90 x P.50 cm, réf.517G
Option dalle de verre clair, 
épaisseur 5 mm, réf.Dac 319

Table basse - coffee table Domino  
H.40 x L.40 x P.40 cm, réf.515G
Option dalle de verre clair, 
épaisseur 5 mm, réf.Dac 317

Table basse - coffee table Biblos
H.40 x dia.60 cm, réf.578/2G
Option dalle de verre clair, 
épaisseur 5 mm, réf.Dac 320

Coussins : mousse de polyéther 30kg/m3 et
ouate de polyester. Tous nos coussins sont
déhoussables grâce à une ouverture suffi-
samment large et une enveloppe en maille
entourant le bloc de mousse. 
Tissu : 100% Olefin. Résistant aux UV, déper-
lant, lavable à froid, pas d’essorage, séchage
à l’air libre.

Cushion: they are made of polyether foam
30 kg/m3. All the cushion covers are remo-
vable thanks to a large zip and a streaming
covering the foam block.
Fabric: 100% Olefin. UV resistant, water
repellent, cold wash, no spin-drying, dry in
open air.

Tissu/fabric T525
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Indoor

LOOM
LLOYD LOOM

Reconnaissable à son fameux tissage fin et régulier en ficelle de papier kraft

recyclé, le loom reste un incontournable. Aussi léger que résistant, il offre 

une régularité incomparable et des combinaisons infinies de couleurs.

Recognizable by its famous finely and regular woven steel wire with recycled

kraft paper the “Lloyd Loom” remains a must. As light as resistant, it offers

incomparable smoothness and infinite combinations of colours.
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Indoor/LOOM

La technique du Loom est célèbre et ingénieuse. En 1917, l’américain Marshal Burns Lloyd voulait trouver une alternative
au rotin dont le transport fut interrompu pendant la première guerre mondiale. En adaptant les machines à tisser du
textile, il met au point un tissage mécanique de ficelle de papier kraft recyclé autour d’un fil d’acier. Très solide, ce
tressage offre une homogénéité et une régularité incomparable.
The Loom weave has been very famous since the 20’s. In 1917, the american Marshal Burns Lloyd developed a new way
of weaving since the import of rattan was stopped during world war I. Using the principles of textile machinery, he
wove on a loom twisted recyclable kraft paper around a metal wire. The Loom is a smooth, even and very strong weave.
Elegant and charming shapes can be lacquered in endless color charts.

12 coloris à la demande - 12 colors on demand

2 coloris de base - 2 standard colors

Mastic (MA) Cendre (CE)

Blanc Rose tendre Nuage Bleu gris

Jaune passé Vert bronze Pistache Bleu paon

Chocolat Rouge rubis Cuivre Noir

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Nos finitions 
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Structure : la structure des sièges est en bois exotique et en
rotin.  Le tissage « Lloyd Loom » est agrafé à la structure. La
jonction des patrons finie par une ganse tressée. Les san-
gles en nylon assurent confort et résistance. 
La résilience du sanglage garantit la souplesse et le main-
tien de l’assise. La bague en laiton, encastrée dans le piè-
tement est une protection anti-choc.
Coussin : les coussins sont réalisés  en mousse polyéther
30kg/m3, habillée de ouate de polyester pour l’assise et de
fibres de polyester pour les dossiers. Les coussins de chaises
sont proposés en option. Ils sont attachés à l’arrière du dos-
sier par des lanières reliées par du velcro. Le nœud décora-
tif également en option coulisse dans les lanières. Ils sont
tous entièrement déhoussables grâce à une ouverture suf-
fisamment large et une enveloppe en maille entourant le
bloc de mousse.
Tissu : 100% Olefin. Résistant aux UV, déperlant, lavable à
froid, pas d’essorage, séchage à l’air libre.
Finition : la finition appliquée au pistolet, est réalisée avec
une peinture acrylique, finie par deux couches de vernis
hydro.

Frame: the frames are made of solid tropical wood and rat-
tan. The “Lloyd Loom” is stapled to the frame. Junction bet-
ween several sheets of weave is covered with a twist of paper.
Nylon straps are providing both strength and comfort. The
brass ring and the nylon gliders give anti-shock protection.
Cushion: polyether foam 30kg/m3 for seat and polyester
fiber for back pad. The cushions for the dining chairs are
optional. They are attached at the back by straps with Vel-
cro. The optional bow is sliding into the back straps. All our
cushion covers are removable thanks to a large zip and a
streaming covering the foam block.
Fabric: 100% Olefin. UV resistant, water repellent, cold
wash, no spin-drying, dry in open air.
Finishing: we spray a water base lacquer to give the color
and two layers of water base varnish for a smooth finish.

Tissu/fabric T525

Option nœud/bow 
réf. C001

Fauteuil - armchair Sidonie 
H.83 x L.66 x P.72 cm, ht assise 42 cm, réf.1313L
(Option coussin réf.C1320) 

Bridge de table - dining armchair Mary 
H.95 x L.62 x P.62 cm, ht assise 47 cm, réf.1316/2L
(Option coussin sans nœud réf.C1316/2)

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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Indoor/CANNE NATURELLE



55
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Chaise - dining chair Élodie
H.95 x L.45 x P.62 cm, ht ass. 47 cm, réf.1333L
option coussin sans nœud réf.C1333
option nœud réf.C001

Chaise - dining chair Mary 
H.95 x L.45 x P.62 cm, ht assise 47 cm, réf.1316/1L
option coussin sans nœud réf.C1315
option nœud réf.C001

Tabouret de bar - bar stool César 
H.110 x L.45 x P.52 cm, ht assise 77 cm, réf.686L
option coussin sans nœud réf.C686
option nœud réf.C001
La barre du repose-pied en inox garantit solidité
et résistance. Nous pouvons couper les pieds pour
s’adapter à votre plan de travail.
The stainless steel front support is adding strength
and resistance. We can cut the legs to adapt the
stool to your table.

Guéridon - pedestal Alexia 
H.76 x dia. 80 cm, réf.597/4L
option dalle de verre clair, 
épaisseur 5 mm réf. Dac 309
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Indoor/LOOM

3 / Chaise - dining chair Amélie  
H.100 x L.45 x P.68 cm, ht assise 47 cm, réf.1315L
option coussin sans nœud réf.C1315 - option nœud réf.C001

2 / Chaise - dining chair Bridget 
H.95 x L.44 x P.55 cm, ht assise 47 cm, réf.635L
option coussin sans nœud réf.C425 - option nœud réf.C001

1 / Chaise - dining chair Joséphine 
H.101 x L.49 x P.65 cm, ht assise 47 cm, réf.472L
option coussin sans nœud réf.C472 - option nœud réf.C001

1

2 3
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Indoor/LOOM

Quand les formes s’arrondissent et que les pastels s’en mêlent, le charme s’impose, tout en douceur. Coussins fleuris,
nuances tendres, lignes enveloppantes, voilà l’esprit cottage de notre salon Brighton cosy et romantique.
Our Lloyd loom range enhances its english spirit with the Brighton lounge set. Round shapes and pastel colors bring a
sence of romance and charm to country style housing. 

Fauteuil - armchair Brighton
H.78 x L.76 x P.80 cm, ht assise 40 cm, 
avec coussins, réf.691/1L

Canapé 2 places - 2-seater Brighton
H.78 x L.133 x P.80, ht assise 40 cm, 
avec coussins, réf.691/2L

Canapé 3 places - sofa Brighton
H.78 x L.192 x P.80 cm, ht assise 40 cm, avec coussins, réf.691/3L

Les sangles en nylon assu-
rent confort et résistance. 
La résilience du sanglage
garantit la souplesse et le
maintien de l’assise. 
Nylon straps are providing
both strength and comfort. 
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Table basse rectangulaire
rectangular coffee table Brighton
H.46 x L.80 x P.60 cm, réf.518L

Table basse carrée  
square coffee table Brighton
H.46 x L.51 x P.51 cm, réf.521L

Méridienne Célimène 
H.90 x L.165 x P.73 cm, ht assise 45 cm, avec coussins, réf.689L

Coussin de complément en tissu Pastel
scatter cushion Pastel fabric
42 x 42 cm, réf.C005

Coussin de complément en tissu
Tropicana - Scatter cushion 
Tropicana fabric
Turquoise : 30 x 45 cm, réf.C006
Crème/Cream: 30 x 45 cm, réf.C007
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Tête de lit - headboard Honfleur 
H.110 x L.160 x P.7 cm, réf.105/1L
H.110 x L.180 x P.7 cm, réf.105/2L
Fer option ferrure de lit - optional bed fittings

Coffre - trunk Domino 
H.47 x L.86 x P.45 cm, réf.761L

Table basse - coffee table Domino 
H.40 x L.40 x P.40 cm, réf.515L
Option dalle de verre clair, 
épaisseur 5 mm, réf.Dac 317

Paravent - screen Edgar
H.170 x L.40 x P.3 cm, réf.763L

La tête de lit est la signature du décor de la chambre. Et comme
nos lits sont de plus en plus spacieux, notre modèle Honfleur passe
en grande dimension.
Honfleur, the Lloyd loom headboard is now available in 180 cm
to follow the demand for always bigger beds.
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Indoor

MEUBLES
BOIS LAQUÉ
FURNITURE
PAINTED WOOD

Et si nous vous disions tout ce qui rend nos meubles différents et durables ?

Leurs volumes, leurs capacités de rangement, leurs lignes intemporelles… 

Et les peintures à l’eau, douces ou profondes, veloutées et respectueuses 

de l’environnement.

What makes our furniture so different and durable? There volumes, 

their storage capacities, their classical lines... Also the water-based paints,

soft and deep creamy and environmental friendly.
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Indoor/BOIS LAQUÉ

Fabrication : La collection Paris est fabriquée selon les règles de l’art et
patinée à la main avec le plus grand soin. Mélange de Mindi, bois fruitier
d’Indonésie apparenté au Merisier pour les parties massives verticales et
panneaux plaqués en Medium ou Merisier pour les parties horizontales.
Coulisses de tiroirs en bois. Charnières visibles « pivot » à l’ancienne. Les
poignées et entrées de serrure sont en laiton vieilli. Les étagères sont régla-
bles sur 3 niveaux.
Finition : chaque meuble est brossé à la main pour faire ressortir le vei-
nage du bois. Plusieurs laques de couleurs différentes sont appliquées en
couches fines pour obtenir l’aspect cérusé. Après chaque couche, on pro-
cède à un ponçage manuel, puis on pulvérise un fond dur pour stabiliser
la couleur et enfin un vernis de finition mat.
Attention : une exposition prolongée près d’une source de chaleur des-
sèchera le bois et fera éclater les particules de laques et de vernis. De
même, les UV dégagés par les rayons du soleil peuvent altérer la couleur
d’un meuble (traces, jaunissement…)
Entretien : le vernis de finition protège efficacement le meuble. Passez un
chiffon légèrement humide pour dépoussiérer vos meubles. N’utilisez pas
de produits à solvant qui peuvent attaquer le vernis de finition : Pas de cire
ou autre produit à base de cire. Ne laissez pas une tâche attaquer le ver-
nis et imprégner définitivement le bois.

Construction: The Paris collection has been
produced in a very traditional, “state of the
art” way and very nicely finished with hand
made patina. Combination of solid Mindi, Indo-
nesian fruit tree similar to Cherry wood for most
vertical parts and MDF or Cherry veneered
panels for horizontal ones.
Drawer slides are in wood. Visible hinges and
handles in brass antic finish in the traditional
way. Shelves are ajdustable on 3 positions.
Finishing: the wood is hand brushed first to
enhance the fiber. We need to put a few layers of different color of lacquer
to get the “washed” finishing. In between each layer, the furniture is san-
ded by hand. A sealer is applied to fix the color and the last topcoat is
giving the nice smooth touch.
Beware: a direct or long exposure to the sun or a heating devise can alter
the structure of the wood. Becoming too dry, it can make the lacquer crack
or the UV light can attack the texture of the varnish (yellowing, spots…)
Maintenance: the top coat is protecting the wood efficiently. Use a wet
cloth to keep your furniture nice looking. Do not use solvent base chemi-
cals or wax that may attack the varnish. Don’t leave a spot destroy the top
coat and enter the wood.

Nos meubles Paris, en bois laqué, jouent sur la couleur pour s’accorder
avec vos intérieurs. Le coloris Nuage cérusé est notre couleur de base,
nous pouvons peindre à la demande tous les meubles de la collection,
selon notre gamme de 6 couleurs.
The classic White Grey color is our standard color. In addition, we give
you now the choice between 6 delicate colors, made to order.

Bleu gris Rose tendre Pistache

Cendre Rouge ruby Noir

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Nos finitions 

Couleur de base

Nuage cérusé 

6 coloris à la demande - 6 colors on demand
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Indoor/BOIS LAQUÉ

Table basse carrée 
square coffee table Paris
H.45 x L.55 x P.55 cm, réf.M412

Table basse rectangulaire 
rectangular coffee table Paris 
H.46 x L.100 x P.60 cm, réf.M413

Bibliothèque - book shelf Paris
2 portes - 2 doors  
H.220 x L.161 x P.35 cm, réf.M407

Collection Paris

Table à allonge - Extension table Paris 
H.75 x L.170/220 x P.100 cm, ht sous plateau 64 cm
6 à 12 convives, réf.M419
Coulisses de table en bois pour système d’allonge « Papillon ».
Wooden slides for the extension « butterfly » system.
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Chevet - bedside table Paris
H.65 x L.33 x P.33 cm, réf.M422

Console - console table Paris
1 tiroir - 1 drawer 
H.75 x L.105 x P.25 cm, réf.M400

Commode - chest Paris 
5 tiroirs - 5 drawers 
H.86 x L.106 x P.42 cm, réf. M421

Meuble étagère - shelf
2 tiroirs - 2 drawers
H.86 x L.88 x P.32 cm, réf. M405

Meuble - cabinet Paris
1 porte 4 tiroirs - 1 door 4 drawers 
H.86 x L.105 x P.42 cm, réf.M408

Buffet - sideboard Paris
2 portes, 3 tiroirs - 2 doors, 3 drawers 
H.86 x L.169 x P.49 cm, réf.M420

Buffet - sideboard Paris
2 portes, 2 tiroirs - 2 doors, 2 drawers 
H.97 x L.111 x P.42 cm, réf.M402
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Indoor

MEUBLES 
BOIS BRUT 
FURNITURE 
NATURAL WOOD

Les meubles que l’on aime sont naturels, chaleureux, robustes. 

Leurs points communs ? Leurs lignes modernes, en teck recyclé : 

brut, naturel et brossé.

We love the sensual rough grain of teak. In modern simple designs, 

our wood has been sorted, brushed and left unfinished to enhance 

its beauty.
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Indoor/BOIS BRUT

Le teck brossé porte en lui toute son histoire. Le bois récupéré d’anciennes habitations
est trié, débité puis assemblé pour devenir mobilier. Chaque pièce est brossée à la main
pour accentuer les rainures et le veinage du teck. Le mélange aléatoire de teck clair et
foncé rend chaque pièce unique.
The brushed teak is in itself a testimony of its long history. The wood previously used
in old buildings being demolished is sorted, cut, and then assembled to become a
unique piece of furniture. Imperfections prove its authenticity. Every piece is hand-
brushed to emphasize grooves and natural grain of the wood.

Finitions : naturel brut ou gris brut. 
Étagères réglables sur 3 positions. Char-
nières type « cuisine ».
Attention : dans nos maisons où l’air est
sec, il se peut que le bois « travaille » : fis-
sures, décoloration sont quasi inévitables
pour ce bois massif. Pour atténuer ce phé-
nomène, on peut, par exemple, placer à
proximité du meuble une coupelle d’eau
pour humidifier l’atmosphère.
Entretien : nettoyez les meubles à l’aide
d’un chiffon humide. Pour éliminer une tâche persistante (vin, graisse) pon-
cez doucement la tâche à l’aide d’un papier de verre fin dans le sens du fil
du bois. Afin de protéger ce bois brut, nous proposons un produit imper-
méabilisant à base d’eau qui n’altère en rien sa couleur. Un flacon peut trai-
ter environ 5m2 (réf.VER004). 

Finishing: natural unfinished or grey unfi-
nished. Removable shelves with 3 positions.
Kitchen type hinges.
Beware: in our homes where the air can be
very dry, the wood may move: cracks, fading
are bound to happen to this solid furniture.
We suggest placing a cup filled with water
near the furniture that will increase the ove-
rall humidity.
Maintenance: for daily maintenance we
suggest wiping with a slightly wet cloth. In
case of persistent spot (wine, oil) rub the spot gently with fine sandpaper
in the direction of the wood grain. We propose a water repellent which
does not affect the color of the wood. One bottle can treat approximately
5m2  (réf.VER004). 

Buffet - cabinet Drift
3 portes 3 tiroirs - 3 doors 3 drawers    
H.85 x L.176 x P.50 cm, réf.M114T

Buffet - cabinet Drift 
2 portes tiroirs - 2 doors 2 drawers   
H.84 x L.122 x P.50 cm, réf.M117T

Collection Drift

Naturel (NAT)

Gris (GRIS)
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Indoor/BOIS
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Indoor/BOIS BRUT

Table - dining table Drift 
H.76 x L.100 x P.220 cm, ht sous plateau 68 cm, 8 à 10 convives, réf.M31T
H.76 x L.100 x P.170 cm, ht sous plateau 68 cm, 6 à 8 convives, réf.M33T
H.76 x L.140 x P.140 cm, ht sous plateau 68 cm, 6 à 8 convives, réf.M34T
H.78 x L.140 x P.80 cm, ht sous plateau 65 cm, 4 à 6 convives, réf.M34/2T

Table haute - bar table Drift 
H.100 x L.140 x P.80 cm, ht sous plateau 87 cm, réf.M34T

Table à allonges séparées - Extension table Drift 
H.78 x L.170/260 x P.100 cm, ht sous plateau 67 cm, 6 à 12 convives, réf.M54T

Tirez le bandeau latéral, posez
l’allonge entre les coulisses,
repoussez le bandeau et tour-
nez les deux supports sous le
plateau pour fixer l’ensemble.
Pull the side support, put the
extension between the rails,
push the side support back
and turn the 2 wings attached
under the top to hold the
whole piece tight.

Table ronde - round table Drift
H.78 X Dia.135 cm, ht sous plateau 70 cm, réf.M80T
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Indoor/BOIS BRUT

Miroir - mirror Drift 
H.170 x L.90 x P.3 cm, réf.M76T

Table basse carrée 
Square coffee table Drift 
H.43 x L.56 x P.56 cm, réf.M39T

Meuble TV
Hifi cabinet Drift 
H.57 x L.166 x P.50 cm, réf.M111T

Table basse rectangulaire 
Rectangular coffee table Drift 
2 tailles - 2 sizes
H.43 x L.131 x P.82 cm, réf.M42T
H.43 x L.100 x P.70 cm, réf.M43T

Table basse carrée 
Square coffee table large Drift  
2 tailles - 2 sizes
H.43 x L.81 x P.81 cm, réf.M40T
H.43 x L.101 x P.101 cm, réf.M41T

Meuble TV - Hifi chest small Drift 
H.60 x L.120 x P.45 cm, réf.M116T
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Indoor/BOIS BRUT

Chevet - bedside table Drift
1 tiroir - 1 drawer  
H.46 x L.48 x P.41 cm, réf.M77T

Commode - chest Drift 
3 tiroirs - 3 drawers 
H.71 x L.101 x P.50 cm, réf.M78T

Bureau - desk
H.76 x L.116 x P.50 cm, ht sous plateau 69 cm, réf.M82T

Console - console table
H.80 x L.91 x P.36 cm, réf.M51T

Miroir - mirror Drift 
H.70 x L.50 X P.3 cm, réf.M83T

Tête de lit - head board
H.110 x L.160 x P.8 cm, réf. M84T
Fer option ferrure de lit
optional bed fittings

Guéridon - pedestal Drift
H.77 x Dia.80 cm, réf.M81T
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Indoor/BOIS BRUT

Le teck recyclé est découpé en petits blocs massifs, patinés de manière aléatoire pour
former une mosaïque posée sur un pied « canon de fusil » en métal épais.
The recycled teak is cut into small solid pieces and after random hand patina in different
light colors; it becomes a mosaic on top of a thick black metal foot.

Finition : naturel brut 
Attention : dans nos maisons où l’air est sec, il se peut que le bois « tra-
vaille » ; fissures, décoloration sont quasi inévitables pour ce bois massif.
Pour atténuer ce phénomène, placez à proximité du meuble une coupelle
d’eau pour humidifier l’atmosphère.
Entretien : nettoyez les meubles à l’aide d’un chiffon humide. Pour éliminer
une tâche persistante (vin, graisse) poncez doucement la tâche à l’aide d’un
papier de verre fin dans le sens du fil du bois. 
Afin de protéger ce bois brut, nous proposons un produit imperméabilisant
à base d’eau qui n’altère en rien sa couleur. Un flacon peut traiter environ 5m2.
(réf. VER004).

Finishing: natural unfinished
Beware: in our homes where the air can be very dry, the wood may
move: cracks, fading are bound to happen to this solid furniture. We
suggest placing a cup filled with water near the furniture that will increase
the overall humidity.
Maintenance: for daily maintenance we suggest wiping with a slightly wet
cloth. In case of persistent spot (wine, oil) rub the spot gently with fine sand-
paper in the direction of the wood grain. 
We propose a water repellent which does not affect the color of the wood.
One bottle can treat approximately 5m2.( réf. VER004)

Table basse - coffee table Mosaique
H.42 x L.100 x P.60 cm, réf.M75T 

Console - console table Mosaique
H.80 x L.120 x P.38 cm, réf.M58AT

Table - dining table Mosaique 
H.78 x L.170 x P.100 cm, 
ht sous plateau 72 cm, réf.M74T
H.78 x L.130 x P.130 cm, 
ht sous plateau 72 cm, réf.M57T

Collection Mosaique
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Indoor/BOIS BRUT

Table de repas rectangulaire - rectangular dining table Fifties
H.75 x L.180 x P.100 cm, réf.M455T

Paravent 3 panneaux - 3 panels screen Fifties
H.180 X L.60 X P.3 cm, réf.M457T

Table de repas ronde - round dining table
H.76 X Dia.100 cm, réf.M456/1T
H.76 X Dia.120 cm, réf.M456/2T
Dalle de verre 10 mm

En placage de teck épais, la collection Fifties s’inspire des années 50 avec élégance et
sobriété. Le bois est traité avec un vernis mat au toucher velouté.
Absolutely vintage, the Fifties collection is made of thick teak verneer. The unique
smooth, velvet feeling of the finishing is totally irresistible. 

Collection Fifties 
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Table basse rectangulaire  
Rectangular coffee table Fifties
H.45 x L.100 x P.60 cm, réf.M453T

Table basse carrée  
Square coffee table Fifties
H.45 x L.45 x P.45 cm, réf.M454T

Étagère - shelf unit Fifties
H.150 x L.130 x P.47 cm, réf.M452T

Buffet - sideboard Fifties
2 portes 3 tiroirs - 2 doors 3 drawers 
H.70 x L.160 x P.47 cm, réf.M450T

Meuble TV - Hifi cabinet Fifties
H.55 x L.140 x P.47 cm, réf.M451T
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Outdoor
Du mobilier pour l’extérieur, 

facile à vivre et résistant aux intempéries. 
Easy going outdoor and weather resistant

furniture.
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LES TABLES
OUTDOOR
OUTDOOR TABLES

En teck ou en aluminium, nos tables d’extérieur affirment

leur style et s’adaptent aussi bien aux intempéries et

à tout type de jardin ou terrasse…

Made in teak or aluminum our outdoor tables fits in 

any garden, terrasse or balcony.

Outdoor
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Outdoor/TABLES OUTDOOR

Table - dining table Colombe 
H.75 x L.100 x P.100 cm pour 2 à 4 convives, réf.595/1V  
H.75 x L.170 x P.100 cm pour 6 à 8 convives, réf.595/2V
H.75 x L.220 x P.100 cm pour 8 à 10 convives, réf.595/3V

Le plateau, constitué d’une dalle de
verre mat à l’acide de couleur grise
est assorti au pied en aluminium. Ce
verre émaillé, résiste aux UV et est
facile d’entretien. Nettoyage à l’eau
ou avec un nettoyant à vitres pour
éviter l’incrustation de tâches.

The extra mat glass top has been
enameled with grey paint matching
the aluminum color of the table base.
It is UV resistant and easy to main-
tain. We recommend using water or
a standard glass cleanser to avoid
dirty spots to stick.

Table colombe
Pureté et simplicité pour notre table Colombe en aluminium et dessus verre laqué.
Simplicity and elegant for our Colombe aluminum table with enameled glass top.
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Table basse - coffee table Roma 
H.43 x L.120 x P.70 cm, réf.M63T

Table - dining table Roma 
H.78 x L.220 x P.100 cm, ht sous plateau 74 cm, réf.M64T
H.78 x L.170 x P.100 cm, ht sous plateau 74 cm, réf.M65T

La finition «distroy» de la gamme Roma renforce l’aspect brut du teck recyclé.
Highly distressed finishing for the Roma tables gives an ever more 
rustic look to the reclaimed teak.

Table Roma
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Chaque pièce est brossée à la main
pour accentuer les rainures et le vei-
nage du bois. Le mélange aléatoire
de teck clair et foncé rend chaque
pièce unique. Les fissures et les déco-
lorations sont quasi inévitables pour
ce bois massif et lui confèrent un
aspect authentique.
Entretien : nettoyez les meubles à
l’aide d’un chiffon légèrement humide.
Pour éliminer une tâche persistante
(vin, graisse), poncez doucement à
l’aide d’un papier de verre fin dans
le sens du fil du bois.

The wood is recycled from old buil-
dings. Every piece is hand-brushed
to emphasize the grain of the teak.
Every piece is unique: random mix
of light and dark wood. Cracks, fading
are bound to happen to this solid
wood furniture.
Maintenance: wiping with a slightly
wet cloth. In case of persistent spot
(wine, grease) rub gently with fine
sandpaper in the direction of the
wood grain.

Table - table Mathias
H.77 x L.220 x P.100 cm, ht sous plateau 74 cm, réf.M250T

Table Mathias
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Table à allonges - extension table Family 
H.78 x L.180 x P.110 cm, ht sous plateau 66 cm, 
plus 2 allonges de 45 cm, pour 6 à 10 convives, réf.M202T

Table haute - bar table Family 
H.100 x L.140 x P.80 cm, ht sous plateau 88 cm, réf.M203T

Table - dining table Family
H.78 x L.140 x P.80 cm, ht sous plateau 64 cm pour 4 à 6 convives, réf.M203/2T 
H.78 x L.170 x P.100 cm, ht sous plateau 66 cm, pour 6 à 8 convives, réf.M201T
H.78 x L.220 x P.100 cm, ht sous plateau 66 cm, pour 8 à 10 convives, réf.M200T 

Table Family

Les allonges se rangent à
l’intérieur de l’armature.
The extensions are kept
inside the frame
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RÉSINE 
FAÇON MOELLE 
DE ROTIN 
RESIN RATTAN 
CORE STYLE

Les modèles emblématiques de KOK Maison ont été déclinés dans une

version entièrement Outdoor. Confortables, légers et empilables, ils offrent

une réponse à la question qui nous a souvent été posée : « Peut-on laisser 

ces sièges dehors ? ». « Oui, assurément ! ».

Tradition meets modernity. The classic rattan models of KOK Maison have

been developped in an outdoor version. Light and comfortable, they are

answering the question: “Can we leave them outside?”,”Yes, definitely!” 

Outdoor
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Outdoor/RÉSINE FAÇON MOELLE DE ROTIN

Notre collection en moelle de rotin, emblématique de nos fabrications traditionnelles passe au jardin. Armature en
aluminium blanc cassé et tressage en résine chiné gris beige « Dune » pour un charme authentique.
Winking at the past, “Kok Maison” applies expertise in traditional know-how to a contemporary material: the woven
resin looks like natural rattan. With their broken white aluminum frame, woven in a light beige-grey “Dune” resin, they
remind us of charming old times. 

  Coussins : déhoussables, ils
sont réalisés en mousse poly-
éther 30 kg/m3, habillés de
ouate polyester pour l’assise
et en fibre de polyester pour
les dossiers. Les coussins de
chaises sont proposés en
option. Ils sont attachés à l’ar-
rière du dossier par des lanières
reliées par du Velcro.
Tissu : 100% Olefin, résistant
aux UV, déperlant, lavable à
froid, peu d’essorage, séchage
à l’air libre.

Cushion: covers are remova-
ble. They are made of polyether
foam 30 kg/m3, wrapped with
polyester pad for the seat and
of polyester fibres for the back.
Dining chair cushions are 
optional. They are attached at
the back with Velcro.
Fabric: 100% Olefin, UV 
resistant, water repellent, 
cold wash, no spin-drying,
dry in open air.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Nos finitions 

Résine Dune
toujours associé 

au tissu T552

Résine Dune
et housse 

en tissu T558

Résine Dune
et housse 

en tissu T553

Customiser votre salon de jardin avec des coussins de couleur. Nous vous proposons des housses de coussins
supplémentaires sur toute la gamme en tissu  T558 (vert) ou T553 (ocre).
Customize your garden furniture with colored cushions. You can choose additional cushion covers on the whole range
in fabric T553 (gold) or T558 (green).

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Housses de coussins en option
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Bridge de table - dining armchair Marcel 
Empilable - stackable 
H.82 x L.60 x P.65 cm, ht. d’assise 47 cm, 
ht accoudoir 66 cm, réf.1600R, 
option coussin réf.C1600

Bridge de table - dining armchair Marcel 
Empilable - stackable 
H.82 x L.60 x P.65 cm, ht. d’assise 47 cm, 
ht accoudoir 66 cm.
réf.1600R-noir, option coussin réf.C1600

Banc - bench Marcel 
H.83 x L.110 x P.85 cm, ht. d’assise 47 cm, réf.1609R
ht accoudoir 66 cm, option coussin réf.C1609

Chaise - dining chair Albertine 
Empilable - stackable
H.88 x L.42 x P.60 cm, ht. d’assise 47 cm, réf.1602R
option coussin réf.C1602

Table - dining table Eugenie 
H.77 x L.120 x P.70 cm, réf.1608R
Option dalle de verre clair 
épaisseur 5 mm, réf. Dac 340

Choisissez la couleur du tissu des coussins page 92 - Choose fabric color for cushions page 92
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Outdoor/RÉSINE FAÇON MOELLE DE ROTIN

Fauteuil - armchair Nantucket
H.89 x L.71 x P.82 cm, ht. d’assise 43 cm, réf.1603R
avec coussin 

Canapé 2 places - 2-seater Nantucket 
H.89 x L.120 x P.82 cm, ht. d’assise 43 cm, réf.1604R
Avec coussin 

Table basse - coffee table Nantucket 
H.47 x L.51 x P.51 cm, réf.1606R
Option dalle de verre clair épaisseur 5 mm 
réf.Dac 339

Table basse - coffee table Nantucket
H.47 x L.90 x P.50 cm, réf.1605R
Option dalle de verre clair épaisseur 5 mm réf.Dac 338

Coussin en tissu outdoor uni
scatter cushion for armchairs in plain
color outdoor fabric
45 x 45   cm, réf.CO20
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TEXTILE 
FABRIC

Le textile Outdoor enveloppe comme une peau la structure

aluminium de cette collection. Teintes travaillées et trames

mélangées apportent des effets « matière » uniques : un toucher

doux et soyeux pour des modèles élégants ultra légers.

The Outdoor fabric is acting like skin on the aluminium frame of

this collection. Carefully designed colours and cross weaves offer

the most splendid effect: smooth and silky hand for extra light and

elegant seats.

Outdoor
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Outdoor/TEXTILE

Le textile est réalisé en composite polyester et PVC. 
Il est résistant aux moisissures, aux UV et supporte des 
températures comprises entre -30°C et +70°C. Il a une très
bonne résistance au déchirement, son tissage ouvert
permet la circulation de l’air, évacue la chaleur. 
The textile is made of PVC and polyester. It is mould and
UV resistant and stands temperatures between -30°C
and +70°C. It provides incomparable performance : strong,
breathable and durable, open weave allows the air to
flow through, releasing the heat.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . .
Nos finitions 

Structure: Sa toile aérée, est tendue et rivetée sur une structure en alu-
minium. 
Entretien : Nettoyage facile avec un appareil à haute pression.
Finition : les sangles en nylon assurent confort et résistance.
La bague en aluminium anodisé, encastrée dans le piètement, garantit une
protection anti-choc. Les patins permettent la mobilité du produit et
protègent le sol des rayures.
Coussins : déhoussables proposés en option. Réalisés en mousse polyéther
30 kg/m3, les coussins sont attachés à l’arrière du dossier par des lanières
velcro. Un carré synthétique antidérapant assure le maintien du coussin sur
l’assise.
Tissu : 100% Olefin, résistant aux UV, déperlant, lavable à froid, peu 
d’essorage, séchage à l’air libre.

Frame: This open weave fabric is riveted to on aluminum frame.
Maintenance: Easy cleaning with a high pressure device.
Details: nylon straps under seat are giving both comfort and resistance.
The anodized aluminium cap provides shock-resistance and the polyethylene
pad will avoid floor damages.
Cushion: cushion covers are removable. They are made of polyether foam
30 kg/m3. Dining chair cushions are optional. They are attached at the back
with Velcro. The cushion is griping the weaving thanks to an antislip-mat.
Fabric: 100% Olefin, UV resistant, water repellent, cold wash, no spin-
drying, dry in open air.

Chaise - dining chair Ostende
H.89 x L.47 x P.58 cm, ht assise 50 cm,
réf.671OS

Toile : coloris Fumée 
fabric: Smoke color 

Coussin : tissu gris T515
cushion: Taupe color fabric T515

Bridge de table - dining armchair Ostende
H.89 x L.54 x P.57 cm, ht assise 50 cm, 
ht d’accoudoirs 67 cm, réf.671/2OS
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Outdoor/TEXTILE

Bain de soleil - sunlounger Ostende
H.50/44 x L.77 x P.194 cm, réf.871OS

Fauteuil - armchair Ostende
H.80 x L.66 x P.75 cm, ht assise 41 cm,
réf.661/1OS

Canapé 2 places - 2-seater Ostende
H.80 x L.147 x P.77 cm, ht assise 41 cm,
réf.661/2OS

Coussin en tissu outdoor uni
scatter cushion for armchairs in plain
color outdoor fabric
45 x 45 cm, réf.CO20

Elle se déplace facilement grâce à ses 2 roues arrière. Son dossier
inclinable permet 4 positions de confort.
The back reclining system is allowing 4 positions for your comfort.
Thanks to 2 small wheels it is easily transportable everywhere.
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Table basse carrée - end table Ostende
H.41 x L.50 x P.50 cm, réf.661/7OS
avec dalle de verre - with glass top

Table basse rectangulaire - coffee table Ostende
H.41 x L.75 x P.55 cm, réf.661/6OS
avec dalle de verre - with glass top

Angle gauche - left corner Ostende
H.80 x L.95 x P.74 cm, 
ht assise 41 cm, réf.661/3LOS

Chauffeuse - armchair Ostende
H.80 x L.61 x P.74 cm, 
ht assise 41 cm, réf.661/4OS

Coin - corner Ostende
H.80 x L.74 x P.74 cm, 
ht assise 41 cm, réf.661/5OS

Angle droit - right corner Ostende
H.80 x L.95 x P.74 cm, 
ht assise 41 cm, réf.661/3ROS

Attache des pieds par une
bande en toile munie d’un
velcro.
Connecting pad attached
around the feets with velcro.
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RÉSINE 
FAÇON LOOM
RESIN 
LLOYD LOOM STYLE

Inspirée de notre tressage loom, la résine loom est sa réplique, version

outdoor. Elle a l’aspect visuel et le toucher d’une matière naturelle mais

elle est synthétique et recyclable. Son tissage régulier et sa légèreté en

font un grand basique, ne craignant ni le froid, ni le gel, ni le soleil ou la

pluie. 

Tradition meets modernity; we developed a synthetic fiber that has the

grain, the texture and the feel of our indoor Llyod loom weave. Weather

and UV resistant, solid and tear resistant as well, woven on an aluminum

frame, the full range fits both for outdoor and indoor leaving spaces.

Outdoor
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Outdoor/RÉSINE FAÇON LOOM

Ce rotin synthétique imite à la perfection l’aspect visuel et le
toucher de la fibre naturelle. Des tons de résine mélangés offrent
des effets matières texturées. La résine, teintée dans la masse, offre
une résistance incomparable aux intempéries. 
This synthetic fiber perfectly imitates the natural rattan has the
grain. Different colors of resin mixed together are giving very
elegant textured effects.

Entretien de la résine : Nettoyage facile avec un appareil à
haute pression.
Finition : les sangles en nylon assurent confort et résistance.
La bague en aluminium anodisé, encastrée dans le piètement,
garantit une protection anti-choc. Les patins permettent la
mobilité du produit et protègent le sol des rayures.
Coussins : déhoussables proposés en option. Réalisés en
mousse polyéther 30 kg/m3, les coussins sont attachés à
l’arrière du dossier par des lanières velcro. Un carré synthétique
antidérapant assure le maintien du coussin sur l’assise.
Tissu : 100% Olefin, résistant aux UV, déperlant, lavable à froid,
peu d’essorage, séchage à l’air libre.
Resin Maintenance: Easy cleaning with a high pressure device.
Details: nylon straps under seat are giving both comfort and
resistance. The anodized aluminium cap provides shock-
resistance and the polyethylene pad will avoid floor damages.
Cushion: cushion covers are removable. They are made of
polyether foam 30 kg/m3. Dining chair cushions are optional.
They are attached at the back with Velcro. The cushion is
griping the weaving thanks to an antislip-mat.
Fabric: 100% Olefin, UV resistant, water repellent, cold wash,
no spin-drying, dry in open air.

Résine Galet
toujours associé au tissu 

taupe T515 

Résine Poivre
toujours associé au iissu 

beige T514 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Nos finitions 

2 couleur de résine : Galet et Poivre

(P)

(H)
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Résine Galet (H)
et housse en

tissu blanc T511

Résine Galet (H)
et housse en 

tissu rouge T557

Résine Poivre (P)
et housse en 

tissu blanc T511

Résine Poivre (P)
et housse en 

tissu rouge T557

POIVRE (P)

Customiser votre salon de jardin avec des coussins de couleur. Nous vous proposons des housses de coussins
supplémentaires sur toute la gamme en tissu T557 (rouge) ou T511 (blanc).
Customize your garden furniture with colored cushions. You can choose additional cushion covers on the whole range
in fabric T557 (red) or T511 (white).

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Housses de coussins en option
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Canapé 2 places - 2-seater Allan 
H.80 x L.149 x P.78 cm, ht assise 40 cm, réf.656/2R

Fauteuil - armchair Allan
H.80 x L.67 x P.78 cm, ht assise 40 cm, réf.656/1R

Chaise longue - sunlounger Atoll 
H.100 x L.73 x P.200 cm, ht assise 41 cm, réf.860R

Coussin en tissu outdoor uni
scatter cushion for armchairs in plain
color outdoor fabric
45 x 45 cm, réf.CO20 Son dossier inclinable permet 4 positions de confort.

Elle se déplace facilement grâce à ses 2 roues arrière.
The back reclining system is allowing 4 positions for
your comfort. Thanks to 2 small wheels it is easily
transportable everywhere.
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Outdoor/CANNE NATURELLE
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Angle - corner Allan 
H.78 x L.77 x P.77 cm, 
ht assise 40 cm, réf.625/3R 

Pouf - foostool Allan 
H.40 x L.61 x P.61 cm, réf.625/4R 

Table basse - coffee table Allan 
H.28 x L.61 x P.61 cm, réf.625/5R
Option dalle de verre clair 
épaisseur 5 mm, réf. Dac 337

Chauffeuse - armchair Allan 
H.78 x L.65 x P.77 cm, 
ht assise 40 cm, réf.625/1R 
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Fauteuil - armchair Transat
H.86 x L.67 x P.95 cm, ht assise 43 cm, réf.1328/1R 

Canapé 2 places - 2-seater Transat
H.86 x L.155 x P.95 cm, ht assise. 43 cm, 
réf.1328/2R

Pouf - footstool Transat
H.47 x L.59 x P.43 cm, réf.1327R

Table basse - coffee table Vera
H.41 x L.85 x P.55 cm, réf.520R

Table basse - coffee table Vera
H.47 x L.47 x P.47 cm, réf.520/1R
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Outdoor/CANNE NATURELLE

Table basse - coffee table Biblos 
H.40 x dia. 60 cm, réf.578/2R
Option dalle de verre clair 
épaisseur 5 mm, réf. Dac 320

Table basse - coffee table Biblos 
H.35 x dia. 80 cm, réf.578P
Option dalle de verre clair 
épaisseur 5 mm, réf. Dac 309

Fauteuil - armchair Zenith 
H.71 x L.76 x P.80 cm - ht assise 42 cm,
réf.852/1R
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Canapé 2 places - 2-seater Zenith 
H.71 x L.132 x P.70 cm, 
ht assise 42 cm, réf.852/2R

Canapé 3 places - sofa Zenith
H.71 x L.188 x P.70 cm,
ht assise 42 cm, réf.852/3R
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Outdoor/RÉSINE FAÇON LOOM

Les tables cigale sont le garant de repas conviviaux, elles existent en 4 tailles qui s’adaptent chacune à vos espaces.
Cigale dining tables have being made for friendly gatherings. Four sizes are adapted to any terrasses and balconies.

Table - dining table Cigale 
H.76 x dia. 80 cm, ht sous plateau 71 cm, pour 2 à 4 convives, réf.597/4R
option dalle de verre clair, épaisseur 5 mm, réf.Dac 309
H.76 x dia.110 cm, ht sous plateau 71 cm, pour 4 à 6 convives, réf.597/1R
option dalle de verre clair, épaisseur 6 mm réf.Dac 311
H.76 x dia.130 cm, ht sous plateau 71 cm, pour 6 à 8 convives, réf.597/3R
option dalle de verre clair, épaisseur 6 mm réf.Dac 314

Table - dining table Cigale 
H.76 x L.180 x P.110 cm, ht sous plateau 71 cm, réf.597/5R
option dalle de verre clair, épaisseur 6 mm, réf.Dac 343
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Outdoor/RÉSINE FAÇON LOOM

Chaise - dining chair Isabelle 
Empilable - stackable
H.95 x L.44 x P.58 cm, ht. assise 46 cm,
réf.885R, option coussin, réf.C885

Chaise - dining chair Lina
Empilable - stackable
H.94 X L.43 X P.58, ht ass. 48 cm, réf.692R
option coussin, réf.C692
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Chaise - dining chair Amélie 
H.100 x L.45 x P.67 cm, ht assise 48 cm, 
réf.1315R, option coussin, réf.C1315

Bridge de table - dining armchair Nevis
H.95 x L.58 x P.64 cm, ht assise 46 cm, 
ht accoudoirs 69 cm, réf.427BR
option coussin, réf.C427B

Bridge de table - dining armchair Nemo 
H.79 x L.63 x P.60 cm, ht assise 47 cm, 
ht accoudoirs 68<75 cm, réf.844R
option coussin, réf.C844

Tabouret de bar - barstool César 
H.110 x L.45 x P.52 cm, 
ht assise 77 cm, réf.686R
option coussin, réf.C686

Choisissez la couleur du tissu des coussins page 106 - Choose fabric color for cushions page 106
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Pourquoi choisir KOK maison ? 
Why choose KOK maison ?

Parce qu’un meuble doit durer plus d’une saison, nous nous

attachons à fabriquer des produits très soignés dans un excellent

rapport qualité-prix.

Parce qu’après 80 ans d’existence, la petite fille de grand-Père Kok

continue de perpétuer le savoir-faire et le sérieux de la maison. 

Parce que notre équipe sympathique veille à votre satisfaction.

• Nous maintenons un stock important pour vous livrer au plus vite.

• Nous vous conseillons sur les choix de produits, les conditions

d’usage et leur entretien.

• Notre service après-vente vous accueille avec bienveillance pour

une retouche de teinte, une réparation de brin cassé ou une

nouvelle housse de coussin… 

Furniture should last more than a season and remain affordable.

After 80 years of existence, Pieter KOK’s grand daughter keeps

perpetuating ancestral know-how and reputation.

Our dedicated staff is at your service.

• comprehensive stock to ensure swift deliveries ;

• expert counselling on best selling items, cleaning and assembly

instructions ;

• after sale service for touch-up paint, spare part supplies, repairs…
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Conception graphique : Anne Ladevie. Stylisme : Pauline Ricard-André. Photos : Florian Kleinefenn. Impression : Axiom Graphic.

BATmodif_2015 New-outdoor:Mise en page 1  12/02/15  15:11  Page 121



KOK MAISON
BP 146 - 73 rue Thomas Becket 59250 Halluin France

www.kokmaison.com - info@kokmaison.com - Tél : +33 (0)3 20 23 89 76 - Fax : +33 (0)3 20 23 80 48

www.kokmaison.com 

INDOOR AND OUTDOOR CASUAL LIVING
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